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С о в м е с т н о е  з а я в л е н и е
Правительств Союза Советских Социалистических Республик и Федеративной 

Народной Республики Югославии в связи с государственным посещением 
Советского Союза Президентом ФНРЮ Иосипом БРОЗ ТИТО

По приглашению Президиума Верхов­
ного Совета и Правительства Союза Совет­
ских Социалистических Республик Прези­
дент Федеративной Народной Республики 
Югославии Иосип Броз Тито находился 
с официальным визитом в Советском Союзе 
с 1-го по 23-е июня 1956 года.

Во время пребывания Президента Тито 
состоялся ряд бесед между представителями 
двух Правительств. С югославской стороны 
в беседах участвовали, кроме Президента 
Тито, Заместитель Председателя Союзного 
Исполнительного Веча Эдвард Кардель, Го­
сударственный Секретарь по иностранным 
делам Еоча Попович, член Союзного 
Исполнительного Веча Миялко Тодоро- 
вич, Председатель Исполнительного Ве­
ча Народной Республики Хорватии, 
член Союзного Исполнительного Веча 
Яков Блажевич и Чрезвычайный и 
Полномочный Посол ФНРЮ в Москве Вель- 
ео Мичунович. С советской стороны в бесе­
дах принимали участие Председатель Пре­
зидиума Верховного Совета СССР К. Е. Во­
рошилов, Председатель Совета Министров 
ООСР Н. А. Булганин, член Президиума 
Верховного Совета СССР Н. С. Хрущев, 
первые заместители Председателя Совета 
Министров СССР А. И. Микоян и В. М. Мо­
лото®, Министр иностранных дел СССР 
Д. Т. Шепилов, первый заместитель Мини­
стра иностранных дел В. В. Кузнецов и 
Чрезвычайный и Полномочный Посол СССР 
в Белграде Н. П. Фирюбин. Кроме того, на 
беседах присутствовали: с югославской 
стороны —  генеральный секретарь Прези­
дента Республики Ноже Вильфан и шеф 
Кабинета заместителя Председателя Союз­
ного Исполнительного Веча Антон Врату- 
ша, а с советской стороны —  член Колле­
гии Министерства иностранных дел СССР 
Л. Ф. Ильичев, и. о. заведующего 5-м Евро­
пейским отделом Министерства иностран­
ных дел К. Д. Левьгчкин.

Беседы, которые проходили в сердечной 
и*дружеской атмосфере, в духе откровенно­
сти и полного взаимопонимания, дали воз­
можность широкого обмена мнениями о 
развитии международного положения в те­
чение минувшего года, а также по вопро­
сам дальнейшего развития отношений и 
всестороннего сотрудничества между обеи­
ми странами. Состоявшийся обмен мнения­
ми выявил широкое сходство точек зрения 
двух Правительств в оценке развития 
международного положения и существую­
щих международных проблем, а также об­
щее желание и в дальнейшем углублять 
взаимопонимание и дружбу между Союзом 
Советских Социалистических Республик и 
Федеративной Народной Республикой Юго­
славией.

I .

Правительство Советского Союза и Пра­
вительство Федеративной Народной Респуб­
лики Югославии с удовлетворением конста­
тировали, что в течение истекшего года 
имело место дальнейшее ослабление между­
народной напряженности. Оба Правительст­
ва приветствуют как признак такого ослаб­
ления расширение международных контак­
тов и все более усиливающуюся тенденцию 
к решению неурегулированных между­
народных вопросов путем переговоров. Еди­
нодушно было констатировано, что в -этом 
отношении важную роль сыграло Совеща­
ние Глав Правительств четырех держав в 
Женеве в июле 1955 года. Хотя развитие 
событий в истекшем году показало, что 
нельзя ожидать быстрого решения проблем, 
накопившихся во время «холодной войны», 
согласно оценке обоих Правительств реша­
ющее значение имеет тот факт, что возрос­
ли усилия расширить международное сот­

рудничество, способствующее усилению до­
верия между народами.

В этой новой атмосфере упрочилась си­
ла и способность Организации Объединен­
ных Наций к рассмотрению и успешному 
решению задач путем организованного и 
равноправного участия всех стран. Успех 
Конференции по использованию атомной 
энергии в мирных целях, созванной Орга­
низацией Объединенных Наций в августе 
1955 года в Женеве, и благоприятное на­
чало работ по созданию Международного 
Агентства по атомной энергии —  тесно 
связаны с этой атмосферой. Усилившаяся 
роль и способность Организации Объеди­
ненных Наций выразились также в успе­
хах, достигнутых на пути превращения ее 
в универсальную организацию в связи с 
принятием новых членов. Оба Правитель­
ства приветствуют то, что Организация 
Объединенных Наций пополнилась новыми 
членами из числа европейских стран, а 
также стран Азии и Африки, чье растущее 
участие в международной жизни вырази­
лось уже на Бандунгской конференции. 
Это содействует усилению равноправной 
роли народов этих континентов в мире.

Оба Правительства, однако, с сожале­
нием констатировали, что за Китайской 
Народной Республикой до сих пор не было 
признано право на представительство в Ор­
ганизации Объединенных Наций, и упорно 
будут добиваться того1, чтобы это право 
было признано за этой великой страной.

Оба Правительства попрежнему убеж­
дены, что вопрос о Тайване и других остро­
вах необходимо решить в соответствии с 
законными правами Китая на эти терри­
тории.

По мнению Правительств обеих стран, 
в течение «холодной войны» сложились 
такие противоположные точки зрения и 
накопилось столько недоверия, что было бы 
нелогично и нецелесообразно ожидать, что 
все препятствия в решении спорных меж­
дународных вопросов можно легко устра­
нить и достигнуть быстрого соглашения по 
всем проблемам.

Исходя из этого, оба Правительства уве­
рены в том, что необходимо стремиться к 
достижению соглашений по вопросам, ко­
торые уже теперь можно разрешить, и сог­
ласились в том, что настаивание на опре­
деленном приоритете или порядке рассмот­
рения спорных вопросов и на определен­
ном темпе их решения не может привести 
к полезным результатам. В этом свете они 
рассмотрели вопрос о разоружении и кол­
лективной безопасности, а также другие 
вопросы, разделяющие мир и, в частности, 
Европу-.

Имея в виду все значение проблемы 
разоружения для будущности человечества, 
оба Правительства согласились в том, что 
назрели условия неотложного решения это­
го вопроса. Одновременно они подчеркнули 
значение хотя бы частичного соглашения 
по разоружению -и выражают единодушную 
надежду, что такое соглашение может быть 
ускорено и облегчено проведением односто­
роннего уменьшения вооруженных сил. 
Правительство ФНРЮ в этом смысле при­
ветствовало недавнее* Постановление Пра­
вительства СССР о сокращении вооруже­
ний и вооруженных сил, считая, что это 
является крупным вкладом в дело облег­
чения решения вопроса об общем разору­
жении.

Считая, что применение атомной энер­
гии в мирных целях имеет эпохальное зна­
чение для дальнейшего экономического и 
общественного развития человечества, оба 
Правительства согласились в том, что нуж­
но поощрять и поддерживать все формы 
равноправного и демократического сотруд­

ничества между народами в этой области. 
Поэтому они также согласились, что общей 
целью должно быть запрещение атомного 
вооружения вообще с тем, чтобы атомная 
энергия служила только мирным целям че­
ловечества.

Они. считают, что современная между­
народная обстановка позволяет предпри­
нять более решительные шаги в сторону 
дальнейшего устранения тех отрицатель­
ных элементов, которые в период «холод­
ной войны» тормозили сотрудничество 
между европейскими народами, и считают, 
что более широкие соглашения по обще­
европейской коллективной безопасности, до 
экономическому сотрудничеству и усиле­
нию культурных связей содействовали бы 
ликвидации разделения Европы на воен­
ные блоки и облегчили бы решение основ­
ных спорных вопросов, которые стоят на 
пути развития всестороннего сотрудниче­
ства между европейскими народами.

Что касается германского вопроса, оба 
Правительства считают, что в настоящее 
время, когда на территории послевоенной 
Германии сложились два суверенных госу­
дарства, для достижения ее объединения 
необходимы переговоры между Федератив­
ной Республикой Германии и Германской 
Демократической Республикой. Они также 
считают, что остальные государства, и в 
первую очередь великие державы, должны 
действовать в том же направлении как в 
интересах немецкого народа, так и в общих 
интересах.

В перспективе, открывающейся уже 
осуществленным смягчением общей между­
народной напряженности, оба Правительст­
ва уделили внимание опасности, могущей 
возникнуть вследствие местных конфлик­
тов и трений между государствами. Они 
выразили твердое намерение содействовать 
устранению такой опасности как через Ор­
ганизацию Объединенных Наций, так и в 
своих непосредственных отношениях с го­
сударствами. При этом они и впредь будут 
исходить из признания законных прав и 
интересов всех народов на самостоятельное 
национальное развитие.

Оба Правительства выражают твердую 
уверенность в том, что одним из сущест­
венных условий улучшения международно­
го положения является растущее экономи­
ческое общение между государствами, —  
все более интенсивное участие всех наро­
дов в обмене материальными и духовными 
благами и все более широкое вовлечение 
народных масс в международное сотрудни­
чество и сближение в пользу общего благо­
состояния, мира и прогресса во всем мире. 
Оба Правительства согласились с тем, что 
для достижения этой цели необходимо при­
ложить максимум усилий, чтобы возможно 
больше развить международную торговлю 
и экономическое сотрудничество, и в меж­
дународных экономических отношениях от­
менить все формы дискриминации, вклю­
чая эмбарго, а также и торможение свобод­
ного экономического развития отдельных 
наций. Оба Правительства считают, что 
усиление контактов и сотрудничества в обт 
ласти культурного и научного обмена так­
же является крупным фактором, который 
служит тем же целям. В этом же смысле 
они и в дальнейшем будут поддерживать 
процесс эмансипации зависимых террито­
рий, в чем Организация Объединенных 
Наций должна сыграть первенствующую 
роль.

Оба Правительства согласились в том, 
что глубокая иропасть между развитыми и 
неразвитыми странами представляет одну 
из самых крупных проблем современного 
мира и что для решения этого вопроса не­
обходимы соответствующие действия госу­

дарств по оказанию помощи слайоразвитым 
странам, прежде йсего путем широкой кол­
лективной международной акции.

В этом духе они и в дальнейшем будут 
добиваться того, чтобы в рамках Объеди­
ненных Наций были приняты все более 
широкие и эффективные меры для предо­
ставления экономической и технической 
помощи недостаточно развитым областям. 
Оба Правительства считают, что такая по­
мощь и сотрудничество в деле подъема 
экономики слаборазвитым странам должна 
осуществляться без всяких военных и по­
литических условий.

Правительства обеих стран снова под­
твердили свою приверженность политике 
миролюбивого и активного сосуществова­
ния, опирающейся на принципы суверени­
тета, независимости, территориальной не­
прикосновенности, ненападения, равнопра­
вия, взаимного уважения и невмешательст­
ва во внутренние дела, которая является 
результатом потребностей, созданных меж­
дународным развитием в последние годы, и 
самым эффективным средством дальнейше­
го укрепления и усиления всестороннего 
сотрудничества между странами независи­
мо от различий в их общественно-экономи­
ческих и политических системах.

п.
В течение бесед особое внимание было 

уделено рассмотрению отношений между 
обеими странами и с большим удовлетворе­
нием было отмечено, что принципы, вы­
раженные в Декларации Правительств 
СССР и ФНРЮ от 2 июня 1955 года, на 
которых основываются их взаимоотноше­
ния, создали фундамент для всестороннего 
дружественного сотрудничества и с пользой 
послужили интересам мира и международ­
ного сотрудничества.

Благодаря усилиям обеих сторон были 
достигнуты крупные результаты в деле 
урегулирования предусмотренного Деклара­
цией договорного положения.

Оба Правительства с удовлетворением 
указывают на успешное разрешение вопро­
са о взаимных претензиях, что облегчило 
восстановление ранее прерванных эконо­
мических отношений и развитие экономи­
ческого сотрудничества на обоюдно полез­
ной основе. В этом смысле был установлен 
правильный товарообмен, были заключе­
ны долгосрочные кредитные и инвестици­
онные соглашения, соглашение о научно- 
техническом сотрудничестве, о сотрудниче­
стве в области использования атомной 
энергии в мирных целях и т. д.

Была подписана культурная конвенция, 
создающая широкую базу для плодотвор­
ного культурного сотрудничества и обмена.

Было достигнуто соглашение по инфор­
мационной службе.

Полная нормализация политических и 
других советско-югославских отношений и 
достигнутые результаты показали, что сот­
рудничество двух руководствующихся ин­
тересами мира и социализма стран, которое 
основывается на обоюдном уважении прин­
ципов Белградской Декларации о незави­
симости, равноправии и невмешательстве 
во внутренние дела, находящих все бо­
лее широкое применение в практике все 
большего числа правительств и стран ми­
ра, —  дает самые широкие возможности 
всестороннего и плодотворного развития их 
дружественных отношений.

(Продолжение на 2-й стр.).



I. К Р А С Н Ы Й  О К Т Я Б Р Ь 22 июня 1956 г., № 123.

С о в м е с т н о е  з а я в л е н и е
Правительств Союза Советских Социалистических Республик и Федеративной Народной 

Республики Югославии в связи с государственным посещением Советского Союза 
Президентом ФНРЮ Иосипом БРОЗ ТИТО

(Окончание. Начало на 1-й стр.).

Имевшие место беседы представили 
обоим Правительствам весьма полезный 
случай рассмотреть дальнейшие возможно­
сти взаимного сотрудничества. Оба Прави­
тельства выражают свое желание и намере­
ние продолжать и в дальнейшем личные 
контакты и регулярный обмен мнениями 
своих представителей по политическим и 
другим вопросам, имеющим обоюдный ин­
терес.

Была констатирована возможность и 
достигнуто согласие по вопросу о дальней­
шем расширении экономических связей и

уровне товарооборота, ¡причем была под­
черкнута полезность долгосрочных эконо­
мических соглашений.

Было решено расширить научное сот­
рудничество и обмен учеными, специали­
стами, студентами и научной литературой.

На основании заключенной культурной 
конвенции будут разработаны необходимые 
рабочие планы культурного сотрудни­
чества.

Оба Правительства придают важное 
значение недавно подписанной Конвенции 
о двойном гражданстве как значительному 
вкладу в дело урегулирования своих взаи­
моотношений. Они сделают все для того, 
чтобы облегчить ее исполнение.

Учитывая то, что имевшие до сих 
пор место контакты политических, общест­
венных и профессиональных организаций 
с целью обмена социалистическим опытом 
и обмена мнениями успешно развились и 
принесли полезные результаты, оба Прави. 
тельства согласны в том, чтобы этот род 
контактов на рабочей основе и в интересах 
обеих стран и в дальнейшем облегчать и 
ускорять.

Правительство СССР и Правительство

От имени Правительства Союза 
Советских Социалистических 

Республик Н. А. БУЛГАНИН.

Москва, 20 июня 1956 года.

ФНРЮ считают, что плодотворный обмен 
мнениями по всем рассматривавшимся в 
ходе переговоров вопросам свидетельствует 
о том, что приезд в Советский Союз Прави­
тельственной делегации ФНРЮ во главе с 
Президентом Республики Иосипом Броз 
Тито явится новым важным этапом в раз­
витии сотрудничества и дружбы между на­
родами СССР и ФНРЮ на благо народов 
обеих стран, на благо укрепления мира и 
социализма.

От имени Правительства Федеративной 
Народной Республики Югославии 

И. БРОЗ ТИТО.

Декла р а ция
об отношениях между Союзом коммунистов Югославии 

и Коммунистической партией Советского Союза
Во время официального посещения Со­

ветского Союза, делегацией Правительства 
ФНРЮ с 1-го по 23-е июня 1956 года 
Иосип Броз Тито —  Генеральный Секре­
тарь СЕЮ, Эдвард Кардель —  секретарь 
Исполнительного комитета ЦК ОКЮ и чле­
ны ЦК ОКЮ Яков Блажевич, Велико Мичу- 
нович, Коча Попович и Миялко Тодорович, 
как представители Союза коммунистов Юго­
славии и Социалистического Союза трудо­
вого народа Югославии, и Н. С. Хрущев—  
Первый Секретарь ЦК КПСС, члены Пре­
зидиума ЦК КПСС Н. А. Булганин, К. Е. 
Ворошилов, А. И. Микоян, В. М. Молотов, 
кандидат в члены Президиума ЦК КПСС 
Д. Т. Шепилов, как представители КПСС, 
обменялись в духе товарищеской искрен­
ности и откровенности мнениями об отно­
шениях и сотрудничестве между СКЮ и 
КПСС.

Во время этих бесед они согласились 
в следующем:

1. Белградской декларацией от 2 июня 
1955 года были поставлены на здоровую 
основу отношения между двумя социали­
стическими странами, и объявленные в 
ней принципы находят все более широкое 
применение в их взаимном сотрудничестве.

2. Сотрудничество и общее развитие 
отношений между двумя странами после 
Белградской декларации, а также и кон­
такты между политическими и другими об­
щественными организациями их народов 
создали блатоприятные политические усло­
вия и для сотрудничества между КПСС и 
СКЮ.

Исходя из вышеуказанных положений 
и учитывая конкретные условия, в кото- 

„ рйх развиваются современные социалисти­
ческие движения, и руководствуясь интер­
националистическими принципами марк­
сизма-ленинизма, делегации СКЮ и КПСС 
согласились в том, что существующие кон­
такты между обеими партиями полезно и 
необходимо дальше продолжать и развивать 
с целыо сотрудничества в интересах даль­

нейшего укрепления и процветания наших 
социалистических стран, для сотрудниче­
ства в международном рабочем движении по 
многочисленным вопросам современного 
развития социализма, а также и для разви­
тия мирного сосуществования и сотрудни­
чества между народами всего мира, безот­
носительно к различиям в их обществен­
ных и политических системах, и в интере­
сах мира, свободы и независимости наро­
дов.

При этом представители партий исхо­
дят из того, что дальнейшее развитие свя­
зи и сотрудничества между КПСС и СКЮ, 
как руководящими партиями стран, в кото­
рых рабочий класс находится у власти, и 
ставящими перед собою общую цель —  
построение полного социалистического об­
щества в своих странах, обеспечение прог­
ресса человечества и прочного мира, несом­
ненно, будет способствовать развитию даль­
нейшего сотрудничества между СССР и 
ФНРЮ, укреплению прочной дружбы меж­
ду народами Югославии и Советского Союза.

3. Обе стороны, придерживаясь той точ­
ки зрения, что пути социалистического 
развития в различных странах и условиях 
различны, что богатство форм развития со­
циализма способствует его усилению и, ис­
ходя из того факта, что и та, и другая сто­
рона чужды всякой тенденции навязыва­
ния своего мнения в определении путей и 
форм социалистического развития, —  сог­
ласились в том, что вышеупомянутое сот­
рудничество должно основываться на пол­
ной добровольности и равноправии, друже­
ственной критике, товарищеском характере 
обмена мнениями по спорным вопросам 
между нашими партиями.

4. Базируясь на вышеупомянутых ос­
новах, сотрудничество между СКЮ и КПСС 
будет развиваться в первую очередь путем 
всестороннего взаимного ознакомления с 
формами и методами социалистического 
строительства обеих стран, свободного и то­
варищеского обмена опытом и мнениями 
по вопросам, представляющим общий ин­

терес для развития социалистической прак­
тики и для продвижения вперед социали­
стической мысли, а также и по вопросам, 
касающимся мира, сближения и общения 
между народами и прогресса человечества 
вообще.

5. Современное материальное и духовное 
преобразование мира, находящее выраже­
ние в громадном росте сил социализма, в 
подъеме национально - освободительного 
движения, возрастании роли рабочего 
класса в решении конкретных вопросов 
современного международного развития, 
ставит перед международным рабочим дви­
жением ряд крупных задач. Этот факт ука­
зывает и на необходимость научного ана­
лиза явлений и основных материальных 
и общественных факторов и тенденций раз­
вития в современном мире. По этим причи­
нам они согласились в том, что, руковод­
ствуясь принципами марксизма-ленинизма, 
всемерно будут поощрять —  как во взаим­
ных отношениях, так и в международном 
рабочем движении вообще— взаимное сот­
рудничество и обмен мнениями в области 
социалистической научной мысли.

6. В отношении конкретных форм сот­
рудничества между СКЮ и КПСС делегации 
договорились о том, что оно будет осущест­
вляться путем личных контактов, пись­
менного и устного изложения и обмена 
мнениями, путем обмена делегациями, ма­
териалами, литературой, а также путем 
проведения по мере необходимости взаим­
ных встреч деятелей партии в целях об­
суждения актуальных вопросов, представ­
ляющих общий интерес, и вообще пЬсред- 
ством всех форм конструктивной, товари­
щеской дискуссии.

7. Представители КПСС и СКЮ считают 
такое взаимное сотрудничество составной 
частью своих контактов с другими комму-

От имени 
Центрального Комитета СКЮ 

Генеральный Секретарь 
Иосип БРОЗ ТИТО

Москва, 20 июня 1956 года.

нистическими, рабочими партиями, а так­
же и с социалистическими и остальными 
прогрессивными движениями в мире.

8. КПСС и СКЮ полагают, что в инте­
ресах борьбы за прочный мир и безопас­
ность народов, за социальный прогресс не­
обходимо широкое сотрудничество всех 
прогрессивных и миролюбивых сил, что все 
сильнее проявляется в самых разнообраз­
ных формах и в мировом масштабе. Это 
сотрудничество является одной из необхо­
димых потребностей современного общест­
венного развития. Такие связи должны 
быть равноправными, откровенными, демо­
кратическими и доступными мировому об­
щественному мнению. Они должны служить 
взаимному ознакомлению и консультирова­
нию по различным проблемам, представ­
ляющим общий интерес, способствовать 
взаимопониманию на основе терпеливого 
разъяснения позиций и взглядов различ­
ных сторон. При этом подразумевается сво­
бода действий каждого отдельного участ­
ника в этом сотрудничестве согласно усло­
виям его развития и в соответствии с об­
щими прогрессивными целями, к которым 
они стремятся.

★ ★ *

Представители СКЮ и КПСС убеждены 
в том, что сотрудничество между рабочими 
движениями ФНРЮ и Советского Союза на 
основании указанных принципов и форм 
будет служить интересам их народов и ин­
тересам социалистического строительства 
в их странах. Они уверены в том, что тем 
самым они вносят свой вклад в дело обще­
го сближения между социалистическими и 
другими прогрессивными движениями в 
мире, а это будет равным образом служить 
интересам мира во всем мире, интересам 
общего прогресса человечества.

От имени 
Центрального Комитета КПСС 

Первый Секретарь 
Н. ХРУЩЕВ

Дары братской дружбы
Во время пребывания в Советском Сою­

зе Правительственной делегации Федера­
тивной Народной Республики Югославии 
Советским правительством от имени наро­
дов СССР было передано в дар народам 
Югославии оборудование типовой машинно- 
тракторной станции, рассчитанное на об­
работку 7.500 гектаров пашни в хозяйст­

вах зернового направления, в том числе 65 
тракторов, 35 зерновых комбайнов, 32 ку­
курузоуборочных комбайна и другое ма­
шинное оборудование.

Советское правительство передало так­
же в качестве подарка Президенту ФНРЮ 
товарищу Иосипу Броз Тито пассажирский 
самолет ИЛ-14.

НА СНИМКЕ: на митинге в Зеленом театре колхоза имен'и Сталина в станице
Григориполисской Ново-Александровского района Ставропольского края.

Выступает товарищ И. Броз Тито.
Фото В. Савостьянова. (Фотохроника ТАСС).

Вручение высшего югославского ордена „Свобода“  Министру Обороны СССР, 
Маршалу Советского Союза Г. К- Жукову

20 июня в Кремле Президент Федера­
тивной Народной Республики Югославии 
Иосип Броз Тито вручил высший юго­
славский орден «Свобода» Министру Обо­
роны СССР, Маршалу Советского Союза 
Г. К. Жукову, за его выдающиеся заслуги 
во время второй мировой войны.

Вручая орден, Иосип Броз Тито сказал, 
что этот высший знак воинской доблести 
вручается советскому полководцу за его 
выдающиеся заслуги в деле достижения 
победы во второй мировой войне.

Принимая орден, Г. К. Жуков сказал:
Позвольте мне, товарищ Президент, 

выразить Вам сердечную благодарность за 
награждение меня высшим военным орде­
ном Югославии —  орденом «Свобода».

Эту высокую награду я рассматриваю 
как признание величайших заслуг Совет­
ских Вооруженных Сил в совместной борь­
бе Советских Вооруженных Сил и Воору­
женных Сил Югославии с германскими 
фашистскими вооруженными силами в го­
ды второй мировой войны.

Я уверен в том, что советский и юго­
славский народы в борьбе за мир, за социа­

лизм, за лучшее будущее всего человечест­
ва будут всегда идти вперед вместе, как 
родные братья.

Народы СССР и ФНРЮ не жалеют сил 
для сохранения и укрепления мира и пол­
ны решимости отстаивать дело мира до 
конца. Я уверен, что наши народы и 
впредь будут идти вместе рука об руку и, 
если потребуется, если нам будет навязана 
война, дадут должный отпор тем, кто на­
рушит мир между народами.

Большое Вам спасибо.
* * ★

Председатель Президиума Верховного 
Совета СССР К. Е. Ворошилов передал 
Президенту Федеративной Народной Рес­
публики Югославии Иосипу Броз Тито ор­
ден Суворова первой степени, для вручения 
генералу армии Ивану Гошняку —  госу­
дарственному секретарю по делам нацио­
нальной обороны Федеративной Народной 
Республики Югославии. Иван Гошняк Ука­
зом Президиума Верховного Совета СССР 
награжден орденом Суворова первой степе­
ни за заслуги и боевое сотрудничество во 
время второй мировой войны. (ТАСС).
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ЛЮДИ ТВОРЧЕСКОГО ТРУДА

Рационализатор Петр Ильин
Очень трудоемкую работу 

выполняют шабровщики. По 
несколько часов и даже смен 
они вручную скребками сни­
мают с металлических деталей 
стружку за стружкой. Видел 
это Петр Павлович Ильин, 
работа,вш ий чертежником, а 
затем чертежником-конструкто- 
-ром в отделе главного меха­
ника гидротурбинного завода. 
Ему по долгу службы приходи­
лось тесно соприкасаться с 
работой слесарей-ремонтников, 
в том числе и с шабровкой.

Петру Павловичу тогда глу­
боко засела мысль о необходи­
мости механизировать эту тру- 
емкую работу. Но для того, 
чтобы создать что-то, скон­
струировать какой-то меха­
низм, нужно глубоко и все­
сторонне изучить шабровку, 
енать предъявляемые к ней 
требования. И Петр Павлович 
из отдела переходит в цех, 
становится слесарем-ремонтни- 
ко-м.

Деревообработчики пользу­
ются такими инструментами, 
как механический рубанок с 
фрезой. Мысль рационализа­
тора работала в том направ­
лении, чтобы подобный же ме­
ханизм заставить строгать 
не дерево, а металл. Фре­
зу использовать для этой цели 
нельзя, она будет дробить 
металл. Петру Павловичу при 
активной помощи механика ре­
монтно-механического цеха 
тов. Пивоварова пришлось 
много экспериментировать, по­
ка было решено создать резцу 
такие условия, какие он име­
ет, находясь в руках шабров­
щика.

В скором мысль рационали­
затора была воплощена в ме­
талл. Первый электрошабер 
было далеко несовершенным. 
Он имел высокую вольт- 
ность электродвигателя, ре- 
вец быстро тупился потому, 
что он не приподнимался во 
время обратного хода. У него 
не было микрометрической ре­
гулировки толщины съема 
стружки. Но уже и этот несо­
вершенный прибор на 20 про­
центов повышал производи­
тельность труда на шабровке.

Начались дальнейшие . по­
иски усовершенствования, ко­
торые увенчались успехом. 
Два ползуна придавали резцу 
летательное движение. Рацио­
нализатор заставил двигаться 
резец так, как он двигался в 
руках опытного шабровщика. 
С помощью микрометрического 
винта стало возможным регу­
лировать толщину снимаемой 
стружки. Вместо электромо­
тора была поставлена воздуш­
ная турбина.

Новый усовершенствован­
ный механический шабер в 
три с половиной раза повы­
сил производительность труда 
на шабровке. Резец механи­
ческого шабера делает от 100 
до 1000 ходов в минуту и 
срезает за один ход стружку 
толщиной в ОД миллиметра, 
тогда как рабочий вручную 
снимает за один ход стружку

толщиною не более 0,015 мил­
лиметра и за минуту делает 
только 60— 70 ходов.

Вот какое заключение да­
ют главный технолог завода 
и начальник техбюро завода 
о пневмоэлектрическом шабе­
ре:

— Чугунная плита разме­
ром 400X400 миллиметров 
обработана пневмоэлектриче-. 
ским шабером с точностью до 
0,01 миллиметра, что соответ­
ствует второму классу точно­
сти. Работа была выполнена 
за 8 часов. На ручную обра­
ботку потребовалось бы не 
менее 20— 25 часов. Приме­
нение пневмоэлектрического 
шабера дает возможность со­
кратить ручную шабровку 
на 90 процентов.

Слух об изобретении Ильина 
разнесся за пределы завода и 
города. На гидротурбинный 
завод с предприятий Москвы, 
Ленинграда, Харькова, Ташкен­
та поступают просьбы вы­
слать чертежи, техническую 
характеристику на пневмо- 
электрический шабер конст­
рукции слесаря Ильина.

Петр Павлович Ильин —  
новатор, для которого изо­
бретательство, рационализа­
ция являются необходимой 
потребностью. Рационализа­
тор предложил механиче­
ский ножовочный напильник. 
15— 20 ножовок он уложил в 
одну касету и заставил их с 
помощью воздушной турбинки 
двигаться в противоположные 
стороны. Такой механической 
ножовкой можно с большой 
производительностью опили­
вать плоскости и поверхности.

Тов. Ильин создал и трех- 
жид$остный прибор для изме­
рения плоскостности горизон­
тальных деталей. Раньше' для 
этой цели пользовались двумя 
сосудами, наполненными водой 
и соединенными двумя трубка­
ми. Тов. Ильин предложил при­
менить, кроме воды, еще ртуть 
и масло. По расчетам автора 
новый прибор в 150 раз будет 
точнее существующего.

Не так давно тов. Ильин по­
дал еще два предложения: 
замкнуто-силовой вариатор и 
станок для испытания наждач­
ных кругов.

—  На дальнейшее, —  говорит 
тов. Ильин,— у меня большие 
планы, собираюсь создать 
новые механизмы, которые 
позволили бы еще выше под­
нять производительность тру­
да, увеличить выпуск продук­
ции, дать возможность досроч­
но выполнить план шестой 
пятилетки.

Хорошие, замечательные 
мечты у Петра Павловича 
Ильина. Они обязательно ста­
нут явью.

М. Недоступов.

НА СНИМКЕ: Пневмоэлектри- 
ческий шабер конструкции 
слесаря гидротурбинного заво­
да тов. П. П. Ильина.

Фото К. С и дерма на.

Читатели сообщают

Все ученики перешли 
в следующий класс

Четыре года — с первого по 
четвертый класс — наши дети 
учились у учительницы Алек­
сандры Ивановны Комаровой. 
Все четыре года 1в классе не 
было ни одного второгодника.
В этом году 1все 32 учащихся 
этого класса успешно сдали 
свои первые в жизни экзамены 
и перешли в пятый класс.

Эти успехи не случайны. В 
этом большая заслуга учитель­
ницы. Александра Ивановна 
сумела привить детям любовь к 
труду, жажду знаний и другие 
ценные качества. Тов. Комаро­
ва проводила со своими питом­
цами большую внеклассную 
работу, держала постоянную 
связь с родителями, опираясь 
в работе с детьми на их по­
мощь.

Мы, родители, очень благо­
дарны Александре Ивановне за 
правильное обучение и воспи­
тание наших детей и желаем 
ей новых успехов в работе.

К. Гордеева, М. Коган 
и другие.

Помощь пришкольным 
участкам

Большую помощь учителям — 
биологам и (руководителям к>н- 
н а Тск и х круж ков ок а з ы-в ает 
Сыз'ранская контрольно - семен­
ная лаборатория. Она снабжает 
пришкольные участки (высокока­
чественным семенным материа­
лом, дает ценные консультации. 
Так, нынешней весной четыр­
надцати школам по их заявкам 
были отпущены семена кукуру­
зы, твердой и мягкой пшеницы, 
ячменя и других полевых куль­
тур и трав.

Семенной материал, получен­
ный из лаборатории, отличается 
хорошей всхожестью. Посевы, 
произведенные на ¡пришкольных 
участках, хорошо развиваются и 
обещают высокий урожай.

Кроме этого, лабораторию по­
сетило 15 групп учащихся в це­
лях ознакомления с ее работой. 
Заведующий лабораторией тов. 
Кулаков и старший лаборант 
тов. Клюшникова подробно от­
ветили на все интересующие ре­
бят .вопросы.

П. Петров,
заведующий пришкольным 

участком школы № 15.
А. Паньшинская, 

биолог школы № 2.

Гастроли Куйбышевского театра юного зрителя

Теплый прием
интересом просмотрели епек- 
такль «Первая весна»..

Театр дал выездные спек­
такли в клубе имени Комин­
терна, в клубе ТЭЦ и на Каш- 
пиреком руднике.

19 июня театр коллектив­
но посетили студенты педа­
гогического института и уча­
щиеся педагогического учили­
ща.

Особенно тепло зрителями 
приняты спектакли «Первая 
весна» и «Живой портрет».

Отмечая 20-летие со дня 
смерти А. М. Горького, на днях 
театр покажет сызранско- 
му зрителю пьесу «Мещане», 
поставленную режиссером 
М. В. Островидовым.

Театр пробудет в Сызрани 
до 1 июля. Кроме спектаклей 
в помещении летнего театра, 
им будут даны выездные 
спектакли во всех крупных 
клубах города, а также в Ба- 
лашейке и Отарой Рачейке.

Продолжаются гастроли Куй­
бышевского театра юного зри­
теля. С большим успехом про­
шли спектакли «Первая весна» 
Г. Николаевой и Радзинского, 
«Живой портрет» Морето, 
«Чистые руки» М. Шатрова, 
«Свадебное - путешествие» Вл. 
Дыховичного.

Для детей младшего возра­
ста театр показал «Сказки» 

С. Маршака.
Кроме этого, у коллектива 

театра состоялась встреча с 
колхозниками Сызранского 
района, которые с большим

НА СНИМКЕ: артист Цибин 
Н. В. в роли секретаря обкома 
КПСС в спектакле «Первая 
весна».

Фото И. Г. Тылина.

Так отдыхают нефтепереработчики
Выходной день. Теплое, сол­

нечное утро рано взбудора­
жило заядлых рыбаков-удилыци- 
ков, которые «ни свет, ни заря» 
отправились со своими нехитры­
ми снастями к Волге в надежде 
на хороший клев.

Немного позже по дороге на 

Жигулевск пропылил заводской 

автобус, в котором двадцать семь 

рабочих и служащих нефтепере­
рабатывающего завода отправи­
лись с экскурсией на строительст­
во Куйбышевской ГЭС. Весь день 
экскурсанты провели на строи­
тельных площадках. Перед их 
взорами развернулась величест­
венная панорама грандиозного 
строительства. Они осмотрели ог­
ромное здание турбинного зала, 
любовались видом Куйбышевско­

го моря, осмотрели главную пдо- 
тину. Только к вечеру перепол­
ненные впечатлениями они вер­
нулись домой.

Вечером нефтепереработчики 
и энергетики, строители я мон­
тажники и члены их семей гуля­
ли в заводском парке. Больше тм- 
сячи человек посетили в этот ве­
чер заводской парк, который ста­
новится любимым местом отдыха 
работников завода. Особенно 
людно и весело было на танце­
вальной площадке, где с  одина­
ковым удовольствием танцевал,» ш 
молодые и старые.

В этот же день больше ста че­
ловек посетило библиотеку имени 
Крылова.

Так весело, интересно, разумна 
прошел выходной день у нефте­
переработчиков. В. Волгин,

ПИСЬМО В РЕДАКЦИЮ

У нас на нефтепромысле ¡N3 3 
среди юношей и девушек немало 
любителей физкультуры и спор­
та. Молодежь своими руками обо­
рудовала 'волейбольные площадки 
и почти ежедневно устраивает на 
них товарищеские встречи.

Но оборудовать волейбольную 
площадку —  это дело сравни­
тельное простое. Кроме двух жер­
дей, почти никаких строительных 
материалов для этого не тре­
буется.

А вот со стадионом —  дело 
сложнее. Его у нас на промысле 
нет, да мы и не претендуем на 
его строительство по всем прави­
лам. Мы решили сделать ста­
дион сами, какой нам под силу. 
Площадка есть, на ней и раньше 
проводились футбольные состяза­
ния. Но вся беда в том, что она 
стала проезжим местом.

Нам очень обидно, что спор­
тивная площадка подвергается 
«набегам» коров, коз и т. д. Мы 
решили огородить ее, чтобы соз-

Почему нас не поддерживают
дать условия для занятий легко­
атлетов и состязаний футболи­
стов.

На словах нашу инициативу
поддержали руководители нефте­
промысла тт. Розанов, Романов и 
Фомин. Но когда дело коснулось 
конкретной помощи, выделения 
необходимых материалов, они же 
стали рассуждать совсем по-ино­
му и отказываются от своих же 
обещаний.

Тогда мы стали ходатайство­
вать перед управляющим нефте- 
щром ыс лов ым упра в л ени ем
«Ставропольнефть». Указание о 
выполнении нашей просьбы им 
было направлено заведующему 
промыслом тов. Розанову. По­
следний к указанию вышестоя­
щего начальника отнесся весьма 
своеобразно.

—  Если бы это приказ был,

а то на свое усмотрение...
И тов. Розанов решительна

отказал молодежи в помощи.

В розыгрыше первенства доб­
ровольного спортивного общества 
«Нефтяник» нашим футболиста» 
иногда приходится встречаться 
со своими одноклубниками. Дш 
участия в этих встречах необ­
ходим транспорт. Но получить 
машину для поездки на состяза^ 
ния очень трудно.

Так и варятся наши спортсме­
ны в собственном соку, потеряв 
всякую надежду на помощь ж 
поддержку со стороны хозяйст­
венников и профсоюзной органи­
зации. Нам хочется, чтобы спор­
тивно - массовой работой, ее ор­
ганизацией интересовались • ру­
ководители предприятия, поддер­
живали бы инициативу молодежи 
и развивали ее.

В. ЛИСЕНКОВ, председатель физкультурного коллектива. 
А. ЕВДОКИМОВА, секретарь комсомольской организации 
нефтепромысла, В. ЧИСТЯКОВ, Г. РЕБРОВ,4 А. ДОРО­
ФЕЕВ—спортсмены.

К н и ж н а я  п о л к а
Вышли из печати и поступили в 

продажу следующие новые книги: 
Применение минеральных масел 

в плодовых садах. Под редакцией 
кандидата сельскохозяйственных 
наук П В. Сазонова. Сельхозгнз. 
1956 год. Цена 1 руб. 15 коп.

В. И. Эделыптейн. Индиви­
дуальный огород. Сельхозгнз. 
1956 год . Цена 1 руб. 45 коп.

В. Г. Тулинцев. Комнатное цве­

товодство. Сельхозгнз. 1955 год. 
Цена 2 руб. 05 коп.

Э. Шаксель. Ремонтантная зем­
ляника. Земляника с длительным 
периодом плодоношения. Изда­
тельство «Московский рабочий». 
Цена 25 коп.

Успехи садоводов. Опыт участ­
ников Всесоюзной Сельскохозяй­
ственной выставки. Сельхозгнз. 
1956 год.

Д. Д. Брежнев. Томаты. Сель- 
хозгиз. 1955 год. Цена 12 р. 15 к. 

А. Каменская, О. Филиппова.
Цветная капуста. Издательство 
«Московский рабочий». 1966 год, 
Цена 1 руб. 20 коп.

Н. М. Павлова. Черная сморо­
дина. Сельхозгнз. 1955 год. Цепа 
3 руб. 75 коп.

Книги поступили в продажу в 
киосках и магазинах Книготорга.
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М. Ланской, Б. Реет.

Сурин задавал вопросы, сам 
нонимая их никчемность. Касталь­
ский уехал из города накануне 
происшествия. Старая фотография 
те представляла больше никакого 
интереса для расследования убий­
ства на Мойке. И в то же время 
внутреннее побуждение разведчи­
ка заставляло его все вниматель­
нее вслушиваться в ответы этой 
размалеванной барыньки.

— Простите, а вы работаете?
— Вы хотите спросить, прихо­

дится ли мне зарабатывать на 
жизнь? Мой бывший муж — огец 
Владислава — имеет достаточно 
средств, чтобы я могла целиком 
посвятить себя воспитанию маль­
чика.

— Можно посмотреть фотогра­
фию вашего сына?

Плавным движением руки она 
показала на японскую полочку, 
висевшую над диваном.

—  Можете полюбоваться. Опра­
ва — мой сын.

На Сурина смотрели лица двух 
хорошо откормленных парней. Они 
были разные и в то же время 
очень похожи, как бывают похожи 
люди, одетые в униформу. Одина­
ковые полоски усов. Одинаковые 
удлиненные и скошенные виски. 
Одинаковые копны волос, горбами 
нависшие над затылками. И что 
особенно их роднило — наглова­
тый, самодовольный взгляд.

— А кто слева?
— Приятель сына — Жорж.
—* Как его фамилия?
— Не знаю. Просто — Жорж.
—  Чем он занимается?
— Не интересовалась, — зевну­

ла Кастальская, —- артист, кажет­
ся. Чудесно рассказывает анекдо­
ты и великолепно танцует. Вы 
долго еще будете меня допраши­
вать?

— Сейчас уйду... Значит, ваш 
сын до этой поездки в экспедицию 
нигде не работал?

— Как раз перед поездкой он 
работал. Отец его устроил ¡на ки­
ностудию каким-то ассистентом. 
Но Владе там не понравилось, и 
он уехал.

— Вы твердо помните, что он 
уехал двадцать шестого?

— Ах, боже мой, вы задаете 
странные вопросы. В этот день 
уехала вся экспедиция.

— Извините за беспокойство.

Глава восьмая
Т '*  ! \ 4

Б ыл один из самых тяжелых 
дней затянувшегося следствия. 
Соколов сидел в кабинете пол­
ковника Зубова и все чаще ка­
ким-то виноватым жестом при­
глаживал редкие волосы. Он 
только что закончил свой неуте­
шительный доклад и ждал 
грозы. Признаки ее уже появи­
лись. Полковник стал подчеркну­
то вежливым и внимательным. А 
это никогда не сулило добра.

— Так вы утверждаете, ува­
жаемый Виктор Леонидович, что 
версия «знакомые» себя исчер­
пала?

Соколов ничего подобного не 
утверждал, но словечко «уважае­
мый» так его ушибло, что он 
счел за благо промолчать.

Опрошено сто двадцать во­
семь человек, — продолжал Зу­
бов. — Проверены все адреса. 
Вскрыты все связи. Проанализи­
рованы все обстоятельства. И вся

{Продолжение. Начало в №№ 105, 
106, 108, 110, 111, 113,

115, 116, 118, 120, 121).

работа впустую. Я вас правиль­
но понял, товарищ капитан?

— Никак нет, товарищ полков­
ник. Вы меня неправильно поня­
ли.

— Как так неправильно?! — 
загремел Зубов. — Приносите 
мне кучу бумаг, докладываете о 
выполнении плана расследования, 
а вместо мыслей я слышу какое- 
то бульканье. Да я же по ваше­
му лицу вижу, что вы не верите 
больше в основную версию. Ка­
кого же черта вы юлите?! «Нет, 
товарищ полковник», «неправиль­
но, товарищ полковник»... А все 
почему? Потому, что привыкли 
больше ногами работать, чем го­
ловой. Головы, мол, у начальства 
есть, пусть оно и думает. А мы 
лучше сбегаем...

Зубов вышел из-за стола, подо­
шел к несгораемому шкафу, про­
глотил какой-то порошок и, рас­
стегнув пуговицу кителя, помас­
сировал грудь. Словно тончайшая 
игла медленно проходила через 
глубину сердца.

Соколов молчал. Его бледные, 
втянутые щеки порозовели, а уши 
стали совсем красными. Зубов 
смотрел на него со спины подоб­
ревшими глазами. Он любил Со­
колова за скромность н выдеож- 
ку.

— Давай рассуждать. Предпо­
ложим, тебе указали квартиру и 
твердо сказали: «Преступник там, 
ищи!». Ты ищешь и приходишь ни 
с чем. Какой вывод нужно делать 
из этого? Одно из двух — либр 
тебе указали не ту квартиру, лч* 
бо ты плохо искал. Верно?

— Так точно...
— Брось ты это «так точно»! 

Говори, верно или нет.
— Верно.
— Третьего быть не может. 

Испариться преступник не мог. 
Духи до сих пор убийствами ке 
занимались. Преступник весь из 
плоти и крови. Каждый его шаг 
оставляет след на земле. В этом 
его извечная слабость и наша 
сила. Он не может от нас уйти. 
Хоть под землю проваливайся, 
все равно достанем... К чему это 
я? А к тому, что нужно больше 
верить выводам своего рассудка. 
Если ты твердо убежден, что 
преступник в квартире спрятал­
ся, не уходи оттуда, пока не 
найдешь. Понял?

— Понял.
— Вернемся теперь к нашей 

версии. Ты считаешь, что она 
полностью отработана и ничего 
не дала. Значит, одно из двух,— 
либо версия была ошибочной, ли­
бо, ну, договаривай!

— Плохо ее отрабатывали.
— Вот именно. Плохо. Плохо 

допрашивали, плохо думали. Вот 
конкретный пример. Фотоснимок 
детской группы. Ухватились за 
него правильно? Правильно. Сра­
зу потянули нитку с двух концов. 
Потянули и оборвали... Когда гео­
логическая экспедиция выехала 
из Ленинграда?

— Двадцать шестого.
— Проверили?
— Проверили.
— А этот «питомец» юже с 

ней уехал?
— Да... мать утверждает.
— А экспедицию ты я а праши­

вал? Есть у тебя документ, под-# 
тверждающий показания матери?*

— Нет.
— То-то же. Немедленно запро­

си. Допускаю, что Кастальский 
действительно уехал накануне 
Происшествия. Значит ли это, что 
«питомцы» пас больше не инте­
ресуют? Не значит. Когда мы 
ищем знакомых, подозреваемых в 
преступлении, вовсе не следует 
ограничиваться прямыми знако­
мыми. Нельзя упускать из вида и 
знакомых второго колена. Знако­

мые знакомых могут оказаться 
не менее интересными.

— Точно.
— Вот тебе пример. Сурин 

узнал, что близкий друг уехав­
шего Кастальского некий лобо­
тряс Жорж. Допускаешь ты та­
кой вариант: к Бондаревой за­
ходил не один Кастальский, а 
вдвоем с Жоржем. Мог этот 
Жорж влезть в доверие к ста­
рухе и потом прийти в гости уже 
без Кастальского — с другими 
своими приятелями под любым 
благовидным предлогом?

— Мог.
— А нашел ты этого Жоржа? 

Проверил ты его?
— Нет.
— Найди и проверь.
В дверь кабинета постучался и 

вошел Филиппов. Его лицо лучше 
всяких слов говорило, что случи­
лось нечто из ряда вон выходя­
щее.

— Разрешите доложить, това­
рищ полковник. Только что по те­
лефону позвонила женщина и 
спросила Соколова. Спрашиваю: 
«Кто говорит?» «Неважно»,—от­
вечает. — «Я хочу вам помочь 
раскрыть убийство на Мойке. Вы 
не там ищете, где нужно. Старуху 
убил вахтер, который в ту ночь 
дежурил в конструкторском бюро. 
Вещи он сейчас где-то спрятал, но 
я их сама у него видела». И по­
весила трубку.

Правый глаз Зубова спрятался 
под спущенным веком.

— Голос молодой? Приметы 
есть?

— Чистый шлос, звонкий. Толь­
ко звук «г» произносит ближе 
к «х», «хде-то»...

Анонимные письма и звонки 
редко помогали следственной ра­
боте. Большей частью они оказы­
вались трусливой попыткой свести 
личные счеты, скомпрометиро­
вать честного человека. Но в дан­
ном случае, звонок неизвестной 
женщины имел особый интерес и 
вызвал много вопросов. Кто эта 
женщина? Почему она оказалась 
в курсе следственной работы? От­
куда она узнала фамилию Соко­
лова?
— Мы этого вахтера допраши­

вали? — повернулся к Соколову 
полковник.

— Дважды. В первый день, ког­
да он сообщил, что заметил двоих 
на набережной, и недавно был по* 
вгорный допрос.

— Вызывали его повесткой?
— Так точно.
Зубов снова обратился к Фи­

липпову.
— Вы запомнили все, что она 

говорила?
— Записал слово в слово, — 

протянул Филиппов листок бума­
ги.

Зубов долго вчитывался в корот­
кую запись телефонного разгово­
ра. И вдруг он весело посмотрел 
на своих сотрудников.

— Ну, как, понятно?
У Соколова тоже повеселели 

глаза. Филиппов старательно мор­
щил лоб, но не мог догадаться, 
чем обрадовала Зубова телефон­
ная анонимка, казалось бы за­
черкивающая всю проделанную 
работу.

— Вижу, что не понимаешь, — 
сказал Зубов. — Ладно, потом 
объясню. Сейчас некогда. Поез­
жай к этому вахтеру.

— С обыском?
— Никакого обыска. Задача у 

тебя одна — установить личность 
женщины, звонившей по телефо­
ну. Ищи среди людей, которые 
могли видеть у вахтера нашу по­
вестку. Фамилию Соколова эта 
женщина взяла оттуда..

Предупреждайте пожары

(Продолжение следует).

Сберкассами города произво 
дитея оплата выигрышей, павших 
в 17-м тираже на облигации Го­
сударственного 2% займа 1948 го­
да.

Оплата выигрышей
За четыре дня займодержате­

лям было выплачено 233.425 руб­
лей выигрышей.

Чтобы не допустить пожара, 
нельзя ходить с открытым огнем 
(свечой, спичкой) в сараях, кладо­
вых, дровяниках, чуланах, подва­
лах, так как. главным образом, 
в этих помещениях хранятся легко 
воспламеняющиеся предметы (дро­
ва, старая мебель и другие хозяй- 
ственньпГвещи). В указанные поме­
щения нужно ходить только с за­
стекленными керосиновыми или 
электрическими фонарями.

Использовав зажженную спич­
ку, не бросай куда попало, ее нуж­
но потушить и бросить в пепель­
ницу или урну с водой. Нельзя 
бросать спичку в окно. так"как она 
может упасть на сухую траву или 
на другой горючий материал.

Нельзя курить лежа в постели, 
упавший с папиросы пепел с ог­
нем или выпавшая из рук папиро­
са могут поджечь постельную при­
надлежность и причинить ожоги 
спящему. Папиросу необходимо 
потушить и, только убедившись, 
что она потухла, бросить в безо­
пасное место.

Необходимо очистить дворы, 
сараи и чердаки от остатков мусо­
ра, сена, соломы и других мате­
риалов.

Керосин, примусы, керогазы, 
керосиновые лампы заправлять 
тракторным керосином, лигроином 
воспрещается. Заправлять их сле­
дует только керосином, применяе­
мым для освещения. Заполнять 
прибор керосином следует не более 
как на три четверти емкости. 
Нельзя пользоваться керосинками, 
примусами, керогазами в сенях, во 
дворах или коридорах общего 
пользования.

Действующие приборы нельзя 
оставлять без присмотра, а также 
устанавливать вблизи занавесей и 
домашних вещей. Не следует до­
пускать перегрева приборов и 
чрезмерной перекачки резервуа­
ров примуса.

При вспышке горючей жидкости, 
нужно быстро накрыть очаг горе­
ния плотной тканью: ковром, поло­
виком, одеялом.

Выключатели, патроны, штеп­
сельные розетки, вилки, предохра­
нительные колодки должны содер­
жаться в полной исправности.

Во избежание пожаров от остав­
ленных без присмотра электрона­
гревательных приборов включен­
ными в сеть, необходимо при ухо­
де из квартиры внимательно про­
верить и выключить все электро­
приборы и радиоприемник, а так­
же не поручать присмотра за ними, 
маленьким детям.

При пользовании электроплитка­
ми, печами, кипятильниками, утю­
гами, чайниками и т. п., они долж­
ны устанавливаться вдали от легко* 
загорающихся перегородок и на*, 
несгораемом основании — кирпич­
ном, керамиковом, бетонном и т. д..

Чтобы не допустить пожаров от' 
шалостей детей с огнем, не следует 
оставлять детей одних, без при­
смотра взрослых, тем более, уходя 
из дома, нельзя запирать их в 
квартирах или комнатах. Нужно 
категорически запрещать детям 
всякие игры с огнем, строго сле­
дить за тем, чтобы дети не играли, 
со спичками, не разводили костров.

Несмотря на запрещение родите­
лей и школ, некоторые дети при­
учаются курить, и, прячась от 
взрослых, они проникают на чер­
даки, в подвалы, сараи, где и уст­
раивают пожары. Задача родите­
лей, учителей, пионерских и ком­
сомольских организаций — вести 
широкую массово-разъяснительную 
работу по предупреждению пожа­
ров от Шалостей детей с огнем.

Строгое соблюдение правил по­
жарной безопасности — лучшая га­
рантия сохранности имущества от^ 
пожара и гибели людей.

Совет Сызранского 
добровольного 

пожарного общества.

За редактора А. Я. ЧЕРСТВОВ.

Сызранское отделение Кинопроката

выпускает 
на экраны города

новый
художественный

фильм

„Полицейские 
и воры“

ГАСТРОЛИ 
Куйбышевского 

государственного театра 
юного зрителя 

22 июня Вл. Дыхсвичный.
♦СВАДЕБНОЕ ПУТЕШЕСТВИЕ» 

Начало спектаклей в 8 час.

Промтоварный рынок

работает ежедневно с 7 до 

16 часов без выходных дней. 

(3-2).

НА ЭКРАНАХ ГОРОДА:

«Художественный»
Новый художественный фильм 

«СВЕТ ЛЮБВИ»
Начало сеансов: в 10. 12. 2 

часа дня и 4, 6. 8, 10 часов 
вечера.

«Звезда»
Днем
«ТРЕВОЖНАЯ МОЛОДОСТЬ» 
Вечером

«ЛЮБИМАЯ ПЕСНЯ» 
«Родина»

«КРУТЫЕ ГОРКИ»

Заводу пищевых концентратов 

требуются техник-строитель и 
грузчики.

Обращаться в отдел кадров, 
Урицкого, 2.

(3-2).

Сызранскому рай промкомбина­
ту требуется закройщик по
массовому и индивидуальному 
пошиву.

Обращаться: ул. Молотова, 34

(3-1).

Автоколонна № 64 доводит до сведения всех граждан гор. Сыз­
рани, пользующихся услугами ав тобусов, таксомоторов, что. в свя­
зи с ремонтом моста через реку Крымзу, следующие начальные 
остановки маршрутов:

Центральный рынок—крекинг: Центральный рынок — Кашпир- 
рудник; Центральный рынок — пос. Западный; Централь­
ный рынок — Заборовка и Балашейка — с 18 июня 1956 года 
перенесены к аптеке № 2/58 по Набережной улице, к остановке 
нефтяников.

Движение автобусов по маршр уту: вокзал — Сызрань 2-я делит­
ся на два маршрута:

Первый маршрут:
Вокзал — Центральный рынок.

Второй маршрут:
Вокзал — Сызрань 2-я по улицам: Московская, Фр. Энгельса, 

Рабочая, Урицкого, Интернациональная с остановками: автоко­
лонна № 64; ликероводочный завод; мост через реку Крымзу, 
Промышленный райсовет и далее по старым существующим оста­
новкам. . „

Автоколонна № 64.

Сызранский райпромкомбинат

принимает шерсть на расческу. 

Адрес: ул. Молотова, 34. 

(3—2).

Швейной фабрике № 14
требуются на постоянную ра­
боту опытный столяр и кла­
довщик.

Обращаться в отдел кадров.
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